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H. Blass | Hlustrationen zu

die Schriftleitung dieser
Blatter hatte im Jahre
1944 den gliicklichen Ge-
danken, sich eine
Reihe von Kinstlern mit
der Bitte zu wenden, ihre
Auffassung tiber den gra-
phischen Buchschmuck
darzulegen. Die AuBerungen, die dann von
Gunter Boéhmer, Burkhard Mangold, Ired
Stauffer, EmilZbinden, Otto Baumberger, Henry
Bischofl und Albert Mercklin eingingen, waren
lesens- und beherzigenswert und gaben einen

an

vorziiglichen Einblick in die hohe Auffassung die-
ser Kiunstler. So nannte Otto Baumberger als
Vorbedingungen fur eine gute Illustration: das
Ergriffensein vom Stoff und den seclischen und
darstellerischen Takt dem Verfasser gegeniiber.
Spiter, im ersten Heft des Jahres 1948, wurde
ein Vortrag wiedergegeben, welchen A. H. Pelle-
grini gehalten hatte, und der also begann: «Es
wiire interessant, einmal zu untersuchen, wie dic
verschiedenen Kinstler den gleichen Text auf-
fassen und ausdriicken; einmal zu vergleichen,
ob sie die ndmliche Textstelle fiir ihre Zeichnung
oder ithr Bild auswihlen; welche unter ihnen
mehr den Geist cines Werkes suchen, witzige
Wendungen bevorzugen, oder sich mehr an ma-
lerische Situationen halten, ob sie Lyrisches ge-
stalten wollen oder Dramatisches, ...»

Fs hat den Schreiber dieser Zeilen nun ge-
lockt, auf diesen Gedanken niaher einzugehen an
Hand von Werken Gottfried Kellers. Dabei kann
es sich selbstverstandlich nicht im geringsten um
eine vollstandige Untersuchung handeln: die
Bibliographie Zippermanns, — ecs ist nicht un-
interessant festzustellen, dal} sie nicht in der
Schweiz oder von einem Schweizer, sondern in
den Vereinigten Staaten und offenbar von einem
Amerikaner verfalBt wurde, — verzeichnet bis
1934 nicht weniger als 654 verschiedene Aus-
gaben einzelner oder samtlicher Werke Kellers,
wovon ein ansehnlicher Teil Tllustrationen ent-
hilt. Es soll also nur eine verhiltnismilBig kleine
Anzahl von Beispielen angefihrt werden, die
immerhin zeigen, wie verschieden die einzelnen
Kiunstler — wobel der Begriff «Kunstler» recht
welt gefat ist — 1thre Aufgabe angepackt haben
und wie weit thre Auffassungen tiber die Gestal-

Werken Gottfried Kellers

ten Gottfried Kellers auseinandergehen. Das
Thema ist tbrigens in den Publikationen der
Schweizerischen Bibliophilen-Gesellschaft schon
mehrfach gestreift worden, bestand doch die
allererste Verdffentlichung, im Jahre 1922, aus
einem Werke Kellers, dem Gedichtzyklus « Feuer-
Idylle», mit Radierungen von Richard Hadl,
und im Mitteilungsblatt sind wiederholt Illustra-
tionen zu Gottfried Kellers Werken wiedergege-
ben worden, so 1944 ein Holzschnitt Burkhard
Mangolds zu den «Drei gerechten Kamma-
chern», 1945 zwel Holzschnitte Zbindens zu der-
selben Novelle, und 1949 eine Lithographie von
Charles Hug zur «Johannisnacht». Das ktnst-
lerische Schaffen Hugs, insbesondere seine Ein-
fihlungsgabe bei Buch-Illustrationen, hat dann
im 2. Heft 1950 dieser Zeitschrift eine aufschluf3-
reiche Darstellung erfahren, begleitet von einer
Anzahl feiner Zeichnungen.

Zu Kellers Lebzeiten scheint keines seiner
Werke illustriert worden zu scin, im Gegensatz.
zu jenen Jeremias Gotthelfs, die schon bald
nach threm Erscheinen eine Bebilderung erfuh-
ren. Unser verchrtes Mitglied, Pfarrer W. E.
Aeberhardt, schreibt dartiber: «Es ist begreiflich,
daB bald nach 1836, dem Jahre, da Gotthelf zu
schreiben begann, Zeichner und Maler sich die
Aufabe stellten, die Erzdhlungen Gotthelfs zu
illustrieren. In der Tat hat sich denn auch ecine
groBBe Zahl namhafter schweizerischer und aus-
landischer Kinstler an die Aufgabe gemacht,
Gotthells Erzahlungsstoff zeichnerisch zu gestal-
teny. Warum gilt dasselbe nicht fur Keller? Liegt
der Grund in einem Mangel an Initiative seitens
der Kiinstler, oder hat der Dichter selbst eine
zeichnerische Darstellung abgelehnt? Ls st
allerdings zu sagen, dall Gotthelf nicht immer
Freude an den Illustrationen seiner Erzdhlun-
gen hatte, schrieb ihm doch sein Verleger Julius
Springer im Februar 1850: «Dal3 Thnen die Bil-
der zum ,Knecht® so gar nicht zusagen, ist mir
leid zu ersehen, dal Sie sich die einzelnen Figu-
ren anders ausgedacht als der Zeichner sie wie-
dergegeben, ist begreiflichy. Die spiéter erschie-
nenen Bilder von Ludwig Richter und Friedrich
Walthard haben den Dichter dann eher zu be-
friedigen vermocht. Doch um wieviel kritischer
wire Gottfried Keller gewesen! Er, dem die bil-
dende Kunst einst so unendlich viel bedeutet



Abb. 2. Umschlagzeichnung
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hatte. Und doch koénnen wir, wenn wir Auer-
bachs Volkskalender auf das Jahr 1861 durch-
blattern, in welchem erstmals « Das Fahnlein der
7 Aufrechten» erschien, ein leises Bedauern nicht
unterdriicken, da8 Wilhelm v. Kaulbach und
Ad. Menzel, welche die andern, im gleichen Heft
veroftfentlichten Erzahlungen mit hiitbschen, dem
damaligen Geschmack entsprechenden Zeich-
nungen versahen, ithre Kunst nicht auch Kellers
‘rzahlung gewidmet oder dall gar dieser selbst
es getan hat. Doch ein solches Unterfangen
wire ihm, dem beide Gaben in aullergewshn-
lichem MaBe verliehen waren, wahrscheinlich als
cine Herabminderung der cinen oder andern er-
schienen.
Inseinem in der Gottfried Keller-Gesellschalt
vor zwel Jahren gehaltenen Vortrag fihrte Prof.
Jedlicka u. a. aus:

«Es spricht fur die groBc Sicherheit des

schépferischen Instinktes in thm, dall er — im

Abb. 1. Gotifried Kelle)

Grollen und aul das Ganze geschen, — von je-
ner Stunde an zu malen aufhorte, da sich in
thm der Durchbruch zur dichterischen Ge-
staltung vollzog. Was er von nun an dem Ma-
ler hitte geben wollen, das hatte er dem Dich-
ter entzichen missen. Er hat es nicht getan.
Wer unter uns will das bedauern, im An-
gesicht des Werkes, mit dem uns der Dichter
beschenkt hat?»

Keller ist also nichtin den Fullstapfen Salomon
Gessners gewandelt, in dessen Schaffen sich die
beiden Kiinste zu einem geschlossenen Gesamt-
werk harmonisch erganzten, wie dies spater auch
bei Martin Usteri der Fall war, von dem David
Hess urteilte: «Seine Zeichnungen sind Poesic
wic seine Dichtungen Gemaldes.

Er wollte nicht «zu jener zweifelhaften Geister-
schar gehoren, welche mit zwei Pflugen ackert
und in den Nachschlagebiichern den Namen
, Maler und Dichtere fithrt. Sie sind es, bei deren

. Uferlandschaft
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Abb. 3. Gottfried Keller. Mittelalterliche Stadt
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Dichtungen der Philister jeweilen beifallig aus-
ruft: Aha, hier sieht man den Maler! und vor
deren Gemalden: hier sicht man den Dichter!»
(Autobiographie 1876). War aber seine Maler-
laufbahn, sein ernstes kunstlerisches Streben,
nicht bloB3 ein Dilettant, sondern ein Meister zu
sein, nicht eine unbedingte Voraussetzung fur
seine Grofle als Dichter? Fur seine schriftstelle-
rische Tatigkeit, — so aubBerte sich Keller einst
gegeniiber Adolf Frey, —seithm weniger das Ohr
malgebend als das Auge des Malers, das nach
ciner gewissen Rundung strebe. Offenbart sich
dies nicht je und je in der Bildhaftigkeit seiner
Darstellungen? Zwar blicben seine Bilder fast

()
()

a1

ausschlieBlich auf Landschaftliches beschrankt,
wiahrend er sich an Figurliches, — abgeschen von
Skizzen und Kritzeleien — kaum heranwagte.
Doch hitten auch einzelne seiner Naturdarstel-
lungen schr wohl als Buchschmuck fiir seine Er-
zahlungen dienen kénnen. Ich denke z. B. an dic
«Uferlandschaft» (Abb. 1), die wir uns ohne
weiteres als Ort des Zusammenseins des Griinen
Heinrich mit Anna vorstellen konnten; der auf
dem Bilde anwesende Angler wiirde sich im tibri-
gen beim Erscheinen des Licbespaares wohl dis-
kret entfernt haben! Die zwei Figuren auf dem
linken Ufer sind allerdings auf unserer Wieder-
gabe nicht so deutlich sichtbar wie auf dem Ori-

4
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Abb. 5. Die Jung frau und die Nonne (Halm)
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Abb

ginal in der Zentralbibliothek Ziirich. Wie ein
italienischer Kiinstler sich jene Landschaft vor-
gestellt hat, geht aus der Umschlagzeichnung zu
«Enrico il Verde» hervor (Einaudi, Turin, 1944)
(Abb. 2). Oder kénnte Kellers Zeichnung « Mit-
telalterliche Stadt» (Abb. 3) nicht «Ruechen-
steiny sein, der Schauplatz der Novelle «Diete-
gen»? «Grau und finster war das gedriangte Kor-
pus ihrer Mauern und Turme ...» Und mutet
nicht jener Passus im «Hadlaub» (1878), da der
greise Meister Konrad von Mure mit der kleinen
Fides zum Ziirichberg hinaufgestiegen ist, wie
eine Beschreibung des 36 Jahre frither (1842)
cnistandenen Bildes «Blick vom Susenberg» an
(Abb. 4). «(Wendete der Kantor aber den Blick
rechts, gegen Abend, so sah er in das ruhige Tal

47

. 4. Gottfried Keller. Blick vom Susenberg

der Limmat hinaus, durch welches der Flul3, an
wenigen Punkten aufleuchtend, hinzog und in
den sanften gerundeten und geschmiegten Héohe-
linien sich verlor».

Im Neujahrsblatt der Stadtbibliothek in Ziirich
auf das Jahr 1894, das «Gottfried Keller als Ma-
ler» gewidmet ist, sagt Carl Brun: «Die Ziircher
Stadtbibliothek ist in der Lage, aus dem Keller-
Nachlasse 6 Blitter der Offentlichkeit zu tber-
geben» (diese werden in dem betreffenden Neu-
jahrsblatt reproduziert, darunter auch die «Aus-
sicht vom Susenberg»), und er fahrt dann fort:
«Sollte man je daran denken, einen illustrierten
«Griinen Heinrich» herauszugeben, miilten
diese Blatter und noch andere aus der Keller-
Mappe Berticksichtigung finden», und ferner:
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Abb. 6. Jungfraw und Nonne ( Traub)



Abb. 7. Fungfrau und Nonne (Ulrich)
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Abb. 8. Fung frau und Nonne ( Rebhuhn)

«Seine Zeichnungen und Aquarelle, seine Skiz-
zen und Gemélde sind uns lieb und teuer, nicht
ihres kiinstlerischen Werthes halber, sondern
weil sie einen farbigen Clommentar zum ,Griinen
Heinrich® bilden». Ich selbst gehe noch einen
Schritt weiter, indem mir, wie eben ausgefiithrt,
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Abb. 9. Fung fraw und Nonne (Boehland )
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einzelne landschaftliche Zeichnungen auch zu
andern Werken Kellers zu passen scheinen.

Wenn wir anderseits auf eine figiirliche Dar-
stellung seiner Gestalten von seiner eigenen
Hand verzichten miissen, so sind diejenigen, die
sich berufen fiihlten, die von Keller in der Dich-
tung geschaffenen Menschen im Bilde festzuhal-
ten, um so zahlreicher. Insbesondere in den
zwanziger Jahren warfen sich deutsche Illustra-
toren mit einer wahren Leidenschaft auf seine
Biicher. Dabei ist gleich festzustellen, dal — und
esist dies durchaus begreiflich —derleichte Genre
bevorzugt wurde, z. B. gegeniiber dem «Griinen
Heinrich», dem «Martin Salander» oder dem
«Sinngedicht»,

Die groBBe Anzichungskraft ging von den «Le-
genden und den «Novellen» bzw. den «Leuten
von Seldwyla» aus. Von jenen wollen wir vor-
erst «Die Jungfrau und die Nonne» wihlen, mit
den Bildern von

Hans Halm (Georg Miiller Verlag, Miinchen
1924), der in einem Holzschnitt in grotesker
Weise die verschiedenen Szenen der Erzih-
lung festhialt (Abb. 5).

Gustav Traub (in der Hanfstaengl-Ausgabe,
Miunchen 1g20) (Abb. 6).

H. C. Ulrich, in der prichtigen Ausgabe der
Buchdruckerei Berichthaus in Ziirich, vom
Jahre 1923 (Abb. 7).

Werner Rebhuhn (Verlag Sesam-Bicherei,
Heidelberg 1946) (Abb. 8).

Abb. 12. Fung frau und Nonne ( Réssner)

Abb. 11. Jung frau und Nonne (Kaufmann)

Bochland
(Abb. 9).

Axel Nygaard (Poul Branners Verlag, Kopen-
hagen 1944, in danischer Sprache, mit hand-
kolorierten Bildern) (Abb. 10).

Julius  Kaufmann (Singer-Verlag,
1921) (Abb. 11).

G. W. Réssner (Deutsche Buchgemeinschaft,
Berlin 1930) (Abb. 12).

Helmut Knorr, der fur den Artemis-Verlag,
Zirich, eine grole Anzahl Zeichnungen zu
den «Sieben Legenden» schuf. Unsere Re-
produktionen stammen von den Original-
bildern, die der Verlag freundlichst zur Ver-
figung gestellt hat; er hofft, in absehbarer
Zeit dieses Werk verdffentlichen zu kénnen
(Abb. 13 und 14).

Keller stellt uns seine Heldin also vor: «Die
schonste von den Nonnen hiel3 Beatrix; herrlich
gewachsen von Gestalt, tatsie edlen Ganges ihren
Dienst.» Wird z. B. Traub ihr gerecht? Ist es
nicht ein recht unansehnliches, plumpes Frauen-
zimmer, das den Ritter fesselt? Wie anders die
Auffassung Ulrichs! Dem von ihm festgehaltenen

(Phantasus-Verlag, Berlin 1924)

Leipzig
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Abb. 13. Fung frau und Nonne (Knorr)

Abb. 14. Fungfrau und Nonne (Knorr)

o}



r Qrte fich ganyg-mar—
nierlicly /obgleich er einen

@ fo grimmigen BUE [chuell’
auf Gebiso fchop/ dap—
Ofefem Die Staut fchanderte/fonyt

ienen nicht einmal die Pferde

il su wittern /denn [ie blie-
ben m,l;ig . Gebiz0 warf dem Srem-
den jitterud die Jirgel feiner Stan
mnn&&vmgs tf% xc?:aedj ic a%)onbcm-
nen und ohne r umsit-
fehen . Der Stemde aber ergri %:e,
fligel mit Hafriger Sauft und fort

Abb. 15. Die Jung frau und der Teufel (Oenike)
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Abb. 16. Fungfrau und Teufel (Knorr)
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Abb. 17. Jung frau und Teufel ( Traub)



Augenblick: «Er aber wandte kein Auge von der
Schonheit der Beatrix, welche ihrerseits es eben-
so hielt und den Kriegsmann nach wie vor an-
staunte», diirfen wir wohl das Lob des «Ergrif-
fenseins vom Stoff» zubilligen. Was die beiden
Knorrschen Bilder betrifft, so ist auf dem ersten
die schone Beatrix noch recht erschreckt und ab-
wehrend, wahrend sie sich auf dem zweiten be-
reits durchaus mit der neuen Situation abgefun-
den hat. Im tbrigen sel daran erinnert, daf3
Knorrs hervorragendes kiinstlerisches Wirken in
der letzten Nummer der Stultifera Navis durch
Erwin Poeschel cine eingehende Wiirdigung er-
fahren hat.

Aus dem erwédhnten Phantasus-Verlag stammt
der Schattenri3 von Gertrud Oenike zur «Jung-
frau und der Teufel» (Abb. 15), wihrend das fol-
gende Bild in einem Privatdruck von Helmut
Knorr enthalten ist, den Gebrider Fretz in Zii-
rich im Jahre 1949 ihren Freunden tibergaben
(Abb. 16). Die stiBliche Auffassung des Kampfes
der Jungfrau mit dem Teufel (Abb. 17) hat Gu-
stav Traub zum Autor.

Der oben genannte Phantasus-Verlag macht,
necbenbel bemerkt, seinem Namen alle Ehre. Er
lieB in den Jahren 1924-1926 jede einzelne der
Legenden von einem andern Kinstler hand-
schriftlich aufsetzen und, mit zwei Ausnahmen,

Abb. 18. Der schlimm-heilige Vitalis (Halm)

56



Abb. 19. Vitalis (Kaufmann)

von der selben Hand illustrieren. Die in einer
kleinen Auflage erschienenen, in Pergament ge-
bundenen Quartbandchen ergeben ein héchst
phantasievolles Ensemble.

Einer ganz besonderen Gunst erfreute sich
«Der schlimm-heilige Vitalis». Wir zeigen hier
die Bilder von:

Halm (1924) (Abb. 18).

Kaufmann (1921) (Abb. 19).

Traub (1920) (Abb. 20).

die ansprechende Radierung aus einem zier-
lichen Béandchen, das 1923 in nur 20 Exem-
plaren in der Kunst-, Gewerbe- und Hand-
werkerschule Charlottenburg hergestellt
wurde. Der Kinstler ist Edmund Schaefer
(Abb. 21).

P.. Lo Urban
(Abb. 22).
Fritzi Léw (Kunstverlag Anton Schroll & Co.,

Wien) (Abb. 23).
Réssner (1930) (Abb. 24).
Rud. Riege, Holzschnitt

1924) (Abb. 25).

(Phantasus-Verlag, 1925)

(Plenzat-Verlag,

o)

Rebhuhn (1946) (Abb. 26).

Nygaard (1944) (Abb. 27).

die an Bayros erinnernde Radierung von Al-
fred Hagel (Wolf-Verlag, Wien 1921)
(Abb. 28).

Helmut Knorr (noch nicht im Druck erschie-
nen) (Abb. 29). ;

Warja Honegger-Lavater, Schabzeichnung
1952 fur H. Blass (Abb. 30).

Unter dem 26. Oktober 1877 schrieb Adolf
Exner an Keller: «Die Legenden habe ich diesen
Sommer mit meiner Braut gelesen (mit weis-
licher Auslassung des Herrn Vitalis).» Im Sinn
und Geist von Exner wollen wir die allzu gro-
teske Darstellung von René Beeh hier weglassen.

Auf allen Bildern ist ungefahr die selbe Situa-
tion dargestellt: der fromme Vitalis betet fiir die
schone Siinderin oder redet auf sie ein, wahrend
diese bald mit Hohn und Verachtung, bald mit
ungldaubigem Staunen dem unstndigen Treiben
des Monchs zusieht. Ein Vergleich drangt sich

Abb. 21. Vitalis (Schaefer)
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Abb. 20. Vitalis ( Traub)
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Abb. 22. Vitalis (Urban)

Abb. 23. Vitalis (Liw) Abb. 24. Vitalis (Rissner)



b. 25. Vitalis (Riege)

hier also ganz besonders auf. Die Bilder sprechen
fiir sich selbst, und es sei dem Beschauer iiber-
lassen, sich zu fragen, wie er sich die beiden Ge-
stalten gedacht hat. Haben die samtlichen Dar-
steller «den seelischen und darstellerischen Takt
dem Verfasser gegentuber» gewahrt, wie Baum-
berger dies als Vorbedingung fiir eine gute Illu-
stration verlangt? Kaum. Wihrend Gottfried
Keller das heikle Thema in denkbar delikater
Form behandelt, 1a6t sich dasselbe nicht von
allen Kinstlern sagen. Doch gehért es anderseits
sicherlich Vorrechten der bildenden
Kunst, fiir die individuelle Auffassung weitesten

zu den

Spielraum beanspruchen zu diirfen.

Von der Legende «Eugenia» sei lediglich eine
Seite hier wiedergegeben, die besonders geeignet
ist, die Originalitat der Phantasus-Drucke dar-
zutun (Abb. g1).

Vom «Tanzlegendchen», an das sich ebenfalls

Abb. 26. Vitalis ( Rebhuhn)

6o

zahlreiche Kinstler herangewagt haben, mag
eine Probe aus der von Pierre Gauchat ge-
schriebenen und gezeichneten Lesezirkel-Hot-
tingen Ausgabe vom Jahre 1925 gezeigt werden
(Abb. g2).

Aus den «Leuten von Seldwyla» greifen wir
«Die dret gerechten Kammacher» heraus. Was
schrieb doch Keller uber diese Erzahlung an

Lina Duncker (Juli 1857)?: «Ihren Dr. Horwitz

Abb. 27. Vitalis (Nygaard)

kenne ich nicht; da er aber fiir die « Kammacher»
eingenommen ist, so ist er jedenfalls ein sechr ge-
bildeter Mann und viel gescheiter als Prutz und
Gutzkow, welche jene Schnurre fiir schlechte
Spisse erklirt haben.» Ist der Dichter fest iber-
zeugt vom Wert seiner Erzahlung oder tont aus
seinen Worten eine gewisse Unsicherheit heraus?
Nun, jedenfalls hat diese «Schnurre» zahlreiche
Kiinstler angezogen, deren Interpretation sich
besonders drastisch in der Szene zeigt, da Zs
Biinzlin, — von der Keller so bezeichnend sagt:
wie schmunzelte falsch und freundlich», — «viel



Abb. 28. Vitalis (Hagel )

hochtrabende Dinge durcheinander sagte, dal} chungen; es existieren also offenbar zwei

ithnen Hoéren und Sehen verging.» Betrachten wir verschiedene Zeichnungen des Kiinstlers.

die Bilder, namlich: die Zeichnung von Ludwig Goerz (Egge-
eine Radierung von Alfred Cossmann (Gesell- brecht-Presse, Mainz 1938) (Abb. 35),

schaft fiir vervielfiltigende Kunst, Wien
1915) (Abb. 33);

den bereits eingangs erwahnten Holzschnitt
von Burkhard Mangold (Collection Hel-
vétique, Genf 1920) (Abb. g4).
Interessanterweise entspricht das hier wie-
dergegebene, dem im Jahre 1920 erschie-
nenen Buche entnommene Bild nicht ganz
der Reproduktion im November-Heft der
Stultifera Navis, wiewohl diese den Vermerk
«Abdruck vom Original-Holzstock» tragt.
Das eine ist gleichsam das Negativ des an-
dern; auch sonst bestehen kleine Abwei-
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den Holzschnitt von Karl Mahr (Reclam-
Verlag, 1936) (Abb. 36),

jenen von Ernst Wiirttemberger (Wolf-Verlag,

Miinchen 1923) (Abb. 37),

denjenigen von Kling (Phoebus-Verlag, Miin-
chen) (Abb. 38),

und schlieBlich den farbigen Holzschnitt von
Emil Zbinden, in dem von ihm und unserem
Mitglied Emil Jenzer im Jahre 1927 in nur
20 Exemplaren geschaffenen Werk (Abb. 39).
Beide waren damals Lehrlinge; aus ihrer
Hand ging jedoch in monatelanger Freizeit-
Arbeit ein kleines Meisterwerk hervor. Un-



sere schwarz-weiss Reproduktion, die aller-
dings dem fein geténten Original nicht ganz
gerecht wird, ist dem einzigen Exemplar
entnommen, das Herr Jenzer noch besitzt;
der Verfasser dieser Abhandlung wire
gliicklich, seine Sammlung durch ein eige-
nes Exemplar ergidnzen zu koénnen. Im
librigen sei daran erinnert, dafl Emil Jen-

Beine sich ineinander verwickelten ... bis
der erschreckte Meister in die Kammer
drang».
Das Bild ist der von E. A. Saudek in die
tschechische Sprache tibersetzten, im Jahre
1950 in Prag erschienen Ausgabe der «Leute
von Seldwyla» entnommen (Abb. 41).

In der Zeichnung von Eugen Hartung (Gute

Abb. 29. Vitalis ( Knorr)

zers Wirken in diesen Blattern, im 2. Heft
des Jahres 1945, durch Fr. Huber-Renfer
ausfithrlich gewtirdigt worden ist.

Wihrend René Beeh in seinem Bilderbuch,
das zum 100. Geburtstag Kellers im
Rentsch-Verlag erschien (1g1g), uns die
3 Kammacher friedlich an der Arbeit zeigt
(Abb. 40),

schildert Jan Javorsky die Szene, da in den
drei Gesellen ein wilder Groll ausbrach
«und sie sich so heftig mit den FiiBBen stie-
Ben, traten und ausschlugen, daB alle sechs
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Schriften, Zirich) werden uns sodann noch
Fridolin und Jobst vorgefiihrt, die «wie ein
Sturmwind herangesaust kamen, eine dicke
Wolke Staubes aufwirbelnd» (Abb. 42).

Warja Honegger-Lavater, Schabzeichnung
1952 fur H. Blass (Abb. 43).

Diirfen wir die Frage stellen, ob Keller mit
einem dieser Bilder einverstanden gewesen wire?
Mir will scheinen, das wire miiBlig, kénnte ich
mir doch, wie bereits angedeutet, denken, dal}
bei aller Lebendigkeit, mit welcher der Dichter
uns seine Gestalten zeichnete, er einer Wieder-



Abb. 0. Vitalis { Warja Honegger )
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Abb. 31. Eugenia (Phantasus-Druck)



gabe im Bild ablehnend gegeniiber gestanden
hitte.

In der Mehrzahl der Ausgaben, denen wir die
Jungfrau Ziis und ihre Verehrer entnahmen, sind
diese, friedlich nebeneinander in einem Bette
liegend, ebenfalls wicdergegeben; wir wollen es
uns jedoch versagen, die verschiedenen, mehr
oder weniger realistischen Varianten hier zu re-
produzieren.

Verweilen wir noch einen Augenblick beim
«Fdhnlein der sicben Aufrechten». Die Illustra-
tionen dazu sind zahlreich. Wegen ihrer Ori-
ginalitidt sei der Holzschnitt von Leonid Chi-
shinskij aus der russischen Ausgabe (Academia-
Verlag, Moskau 1934) (Abb. 44) hier gezeigt,
auf welchem die biederen Schweizer mit prach-
tigen Tiroler Hiiten aufmarschieren. Chishinskij
ist {ibrigens fiir unsere Gesellschaft kein ganz
Unbekannter: denjenigen unserer Mitglieder,
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Abb. g2. Tanzlegendchen (Gauchat)

Abb. gq4. Kammacher (Burkhard Mangold)

welche an der Jahresversammlung in Luzern im
Jahre 1935 teilnahmen, wurde von P. Ettinger
in Moskau ein Heltchen iiberreicht «Helvetica
in neuesten sowjetrussischen

Ausgaben», worin

die Ubertragung von Novellen Gottfried Kellers
ins Russische ausfithrlich besprochen wurde und
die beiden nun auch hier wiedergegebenen Bilder
enthalten waren.
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Abb. 6. Kammacher ( Mahr)



Eine stattliche Anzahl von Illustratoren hat
sich auch der Erzahlung «Romeo und Julia auf
dem Dorfe» gewidmet, und Kunstler und Ver-
leger haben die Formate vom Duodez bis zum
Groffolio abgewandelt. In Klein-Format ist 1895
bei Borel in Paris eine franzosische Ubersetzung

schmuck heute steht, kann kaum deutlicher dar-
getan werden als durch die Wiedergabe eines der
Bilder, welche Otto Baumberger zur Erzahlung
«Ursula» schuf, vom Fretz & Wasmuth-Verlag,
Zurich 1945, in vorbildlichem Druck und Aus-
stattung verdffentlicht (Abb. 45). Die zeich-

Abb. 3. Die drei gerechien Kammacher (Cossmann)

erschienen, mit Lithographien von Luigi Rossi;
das andere Extrem haben Gimmi (Skyra, Genf
1943) und Hildenbrand (Seldwyla-Verlag, Bern
1919) bevorzugt. In kluger Mitte hielt sich Fritz
Deringer, der mit bekannter feiner Feder die Er-
zahlung geschmiuckt hat. Originell ist die im
Jahre 1921 bei Résl & Co., Miinchen, erschie-
nene Ausgabe mit handkolorierten, allerdings
nicht sehr schweizerischen Bildern von L. Bock.

Auf wie hoher Stufe der Schweizer Buch-
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nerische Leistung von Charles Hug in der Be-
bilderung der « Johannisnacht» haben wir bereits
eingangs erwihnt.

Nicht ganz iibersechen wollen wir die Seld-
wyler Erzahlung «Kleider machen Leute». Der
menschen- und offenbar auch wortreiche Emp-
fang, der dem «polnischen Grafen» in der Aus-
gabe der Eggebrecht-Presse (Mainz 1939, illu-
striert von L. Gérz) (Abb. 46) bereitet wird,
steht in schreiendem Kontrast zu der beinahe
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Abb. 43. Kammacher ( Warja Honegger)
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unbeachteten Ankunft des Schneiderleins in der
russischen Ausgabe (Abb. 47). Recht bescheiden
macht sich die in Hamburg im Jahre 1917 er-
schienene Volksausgabe, mit kleinen Zeichnun-
gen von Hans Schrodter; bemerkenswert daran
ist lediglich, dal3 das Heftchen damals schon eine
Auflage von 8o ooo Exemplaren aufwies. Auch
das von der Deutschen Verlagsanstalt, Stuttgart
1922, herausgegebene und von E. Sturtevant
illustrierte Bachlein ist in jeder Beziehung an-
spruchslos; der Habitus des Helden ist allerdings
so, dal} auch kliigere Leute als diejenigen aus der
Gegend von Seldwyla den Ankémmling fiir einen
Grafen gehalten hitten und keinesfalls fiir einen
Schneider, der «in seiner Tasche nichts als einen
Fingerhut trug» (Abb. 48).

Ich habe soeben auf die hohe Auflage einer
deutschen Volksausgabe der Erzihlung «Kleider
machen Leute» hingewlesen; die Schweiz steht
in dieser Beziehung keineswegs zurtick, hat doch
das vom Verein fliir Verbreitung guter Schriften
herausgegebene «Fahnlein dersicben Aufrechteny

Abb. 44. Das Fahnlein der

eine Auflage von 189000 Exemplaren erreicht,
und gesamthaft hat dieser Verein nicht weniger
als 700000 Hefte und Biicher Kellers unter das
Volk gebracht.

Sollen wir schlieBlich auch dem ungliicklichen
«Schmid seines Glickes», der seinen Wohltater
«zu hintergehen wullte, dal3 es eine Art hatte»,
einen kleinen Platz einrdumen? Auf dem Bild
Karl Réssings (Insel-Verlag, 1g12) (Abb. 49)
benimmt sich John Kabys durchaus weltman-
nisch: «er ergriff ihre runde Hand und kuBte sie
ehrerbietigy, und als eleganter Kavalier betrach-
tet er die auf dem Ruhebett liegende Empire-
Dame in der bereits erwidhnten tschechischen
Ausgabe (Abb. 50), wihrend das Rosa-Blatt
offenbar die rosige Stimmung wiedergeben will,
in welcher sich die beiden Stinder in jenem Mo-
ment befanden; es kommt aus dem Avalun-Ver-
lag, Leipzig 1921; die farbigen Holzschnitte
stammen von H. A. Miiller (Abb. 51).

Erfreulich ist festzustellen, daf3 Gottfried Kel-
ler in Prag gerade in letzter Zeit wieder zu

3HAMA CEMH CTOMKHX

Wropuxcrnmit nopremimmnit mMactep [egurep 6bu1 B TOM
BO3pacTe, ROTAY UPHICKHLE DeMECTSHHHK HAUHHAET YKe
I03BOIATL cefe wacouek oTAnxa nocie ofexa. KM sor
B OAHH UYRECHBIH MAPTOBCKHH AEHb OH CHAeJX He B CBoell
OfbraHo# mMacTepcxOd, a B AYXOBHQH, — B MANEHLKOH 0€O-
GoH koMHATKe, KOTOpYo orBen cebe ¢ pasaux mop. On
PanoBaiCH, YTO CHODA MOMKET MOJAb30BATHCH €10, HE OTAN-
AMBadA, TAK KAK HH JOXOJAH. €ro, HHE CTapble MelaHCKHe
HPaBEl He MO3BOJIANM eMy TOIHTL 3UMOH OTLE/NBHYIO KOM-
HATY TOJBKO AAA TOTMO, YTOOH 3aHUMATHCH B HEH UTEHHEM.
I/I ATO B TakKkoe BpEeMsdA, KOrjga Yyxe NOABHJIMCHE HAa CBETC
TOPTHBIE, KOTOPBIE XONAT HAd OXOTY W E€KENHEBHO €3[AT
BEDXOM, — TAK TeCHO NeperieraroTcs ™exay <obod paa-
THYHblE CTZAHM KY/IbTYpPHOTO pa3BUTHH.

Hrak, macrepa Iegurepa momno 6bnulo Buzers B ero
uscTo OpulpanHol koomatke. OH moxoamia, moKaTyH, CKo-
pee Ha amep'm}camcmom CKBaTrTepa, 4en HAa IOPTHOINO: MYy-
AHECTBEHHOE, CMBIUUICHOE JIMLO, ¢ TyCTHIMH GakeHGaplaMi,
mog KyOooaoM MOrydero, JAbICOro 4Yepeéna, CK/JAOHANOCH HAL
rageroit «llIBefiyapexuit pecnyGauxauwey» H € KpHTHYe-
CKHM BHPOKEHHEM WHTA10 NepeloBylo. B marexskoM 3a-
CTeK/JICHHOM WKa(y OPEXOBOINO AepesBa CTOAN0 MO KpaHHEH
stepe ABalUAaTh NATH OTAHYHO NePETUIETEHHBLIX (DOTHAHTOB
23T0r0 ((PCC-HYGHHH&H.QE», H B HHX He€ 3aK/I049a/10Ch TIOHYTHA
HUYEr0 TAKOrO, Wero He nepeskua 6m cam [epurep a3a
IBAALATL NATH JIeT B KadecTBe yuacTHMKa u 6oppa. Kpowme
roro, 3 mkadgy croarn eme «Porrex», «llIsesmapcran -
ucropua» Moranna Mioanepa, kyua nomrmraeckux 6po-

sieben Aufrechten (Chishinskij)



Ehren gekommen ist. Neben dem stattlichen
Band der «Leute von Seldwyla» (1950) veroffent-
lichte ein anderer Prager Verlag 1951 in tsche-
chischer Sprache einen Diinndruckband des
«Griinen Heinrich», der in jeder Bezichung vor-
bildlich ist. Sodann tibersetzte 1947 Marie Kor-
nelovd das Mirchen «Spiegel, das Katzchen»,
das von Karel Miiller in erfreulicher Art mit
Lithographien versehen wurde. Die Ubersetzerin
begniigte sich jedoch nicht mit dem Texte Mei-
ster Gottfrieds, sondern schrieb eine Fortsetzung,
da sie, wie ich einem ihrer Briefe entnehme, der
Uberzeugung war, daBl «Kellers Novelle ur-
spriunglich mit einer Aussicht voll rosigster Hoff-
nungen [lr den Haupthelden hat ausklingen sol-
len». Der Titel dieser Fortsetzung lautet in deut-
scher Sprache: «Flammeli, die Eule». Die Ver-
fasserin hat ihre Erzahlung auch ins Deutsche
tbersetzt; im Druck ist sie allerdings nicht er-
schienen. Ob Keller sich eine eventuelle Fort-
setzung wirklich so gedacht hat, wie sie von
Marie Kornelova nun verfal3t wurde, das wage
ich nicht zu beurteilen.

Neben diesem Bandchen liegen noch zwei an-
dere vor mir, die ebenfalls «Spiegel, das Katz-
chen» enthalten: dasjenige, das Gebrider Fretz
im Jahre 1049 fir ihre Geschiftsfreunde be-
stimmten, mit den reizvollen Zeichnungen
Knorrs, und eines aus dem Juncker-Verlag, Ber-
lin 1922, mit Bildern von Walter Herzberg. Von
einer Wiedergabe durfen wir absehen; immer-
hin sei mit Genugtuung vermerkt, dall in der
Auffassung Uber die Bekleidung cines Weibs-
bildes, das auf einem Besenstiel aus dem Schorn-
stein fahrt, diesseits und jenseits des eisernen Vor-
hanges volle Ubereinstimmung herrscht. —

Der Leser sieht, wie liickenhaft und unvoll-
standig die Aufzdhlung ist; ich erinnere u. a.
an die héchst originellen Holzschnitte in den
Drucken Emil Jenzers in Burgdorf: «Das spie-
lende Kind», illustriert von Emil Burki (1943)
und «Das Tanzlegendcheny, illustriert von Minna
Biihler (1949). Neben zahlreichen anderen Ge-
stalten haben wir auch den «Landvogt von Grei-
fensee» nicht in Erscheinung treten lassen, der
mit seinen schénen Freundinnen die Kunstler

Abb. 45. Ursula ( Baumberger)
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Abb. 46. Kleider machen Leute (Goerz

immer wieder gelockt hat, so Charles Hug in der
Erinnerungsgabe fiir die Landesausstellung 1939
(Biichergilde Gutenberg).

Gleichfalls von cinem Schweizer, von Eduard
Stiefel, stammen die farbigen Zeichnungen im
«Don Correay, jener Erzihlung aus dem «Sinn-
gedicht». Das schmucke Bandchen ist 1923 im
Rhein—'\/criag zu Basel erschienen und ist, neben-
bei bemerkt, in der Jahresgabe 1934 unserer Ge-
sellschaft erwihnt. Mit reizenden Miniatur-
Kupferstichen versehen ist die ebenfalls dem
«Sinngedicht» entnommene, etwas phantastische
Geschichte «Die Berlockens, die 1924 als dritter
Druck aus der Plenzat-Presse in Berlin hervor-
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ging. Die Stiche stammen von G. W, Réssner

(Abb. 52).
Reizvoll ware es vielleicht auch gewesen, eine
IMustration zu den «Traumen» aus der 1n

50 Exemplaren gedruckten Versflentlichung der
Eisenacher Bibliophilen (1925) wiederzugeben,
doch wirde dies tiber den Rahmen dieser an-
spruchslosen Plauderei hinausgehen. Es sollten
ja aus der gewaltigen Fiille des Stoffes lediglich
eine Anzahl Beispiele gezeigt werden, wie sie sich
in der Bibliothek des Schreibenden vorfinden,
wobei ich mehrere Biicher, — dies sei an dieser
Stelle dankbar festgehalten — der Liebenswiirdig-
keit des Herrn Dr. E. Stickelberger verdanke.



Abb. 49. Der Schmid seines Gliickes ( Rissing)
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Abb. 51. Schmid seines Gliickes ( Miiller)



Auch habe ich den Raum dieser Blatter bereits
tiber Gebithr in Anspruch genommen.

Wenn im hier Dargebotenen die Schweizer
IMlustratoren gegentiber den deutschen an Zahl
zurlUckstehen, so ist anderseits die Qualitat bei
ihnen durchwegs eine recht erfreuliche, und sie
brauchen einen Vergleich keineswegs zuscheuen.

Auch sei vermerkt, dall es ein Schweizer,
Friedrich Wiithrich, war, der — meines Wissens
als einziger — eine Gesamtausgabe mit Bild-
schmuck versehen hat; es ist das, wahrscheinlich
Ende der dreiliger Jahre (die Bande enthalten
leider keine Jahreszahl) im Gutenberg-Verlag,
Hamburg, von Dr. Paul Th. Hoffmann heraus-
gegebene Gesamtwerk.

Es bleibt noch zu erwédhnen, dall wenn ich
franzésische, italienische, danische, tschechische
und russische Ausgaben herangezogen habe, ich
daran erinnern wollte, in wie auBerordentlichem
Umfange das Ausland sich fiir Kellers Werke
interessierte; die Aufzahlung ist selbstverstand-
lich nicht vollstandig; es existieren u. a. auch
Ubersetzungen in die romanische, englische,
norwegische, schwedische, hollindische, spani-
sche, ungarische und polnische Sprache. In der

Abb. 50. Schmid seines Gliickes (Javorsky)

Abb. 52. Die Berlocken (Rissner)

Vielfalt der Ubertragungen in fremde Sprachen
ist unter den schweizerischen Schriftstellern Kel-
ler wohl nur durch Johanna Spyris «Heidi» tiber-
troffen worden sowie von Salomon Gessner, des-
sen Werke in mehr als 20 Sprachen zu finden
sind.

In seiner Abhandlung uber die «Illustrationen
zu Gotthelf» sagt Pfarrer Aeberhardt:

«Aber die Illustratoren vermochten der
grandiosen Dichtung Gotthelfs nichts mehr
beizufigen. Je mehr uns Gotthelf wird, je
mehr sein Reich und seine Welt sich weiten,
um so starker empfinden wir auch, dalB3 die
Tlustratoren sein Werk, das sich von den Fes-
seln der Zeit 16st und zeitlos wird, eher ab-
schwiichen, verkleinern und verengern.»

Grundsitzlich mag dies auch fiir Gottfried
Keller wie fiir jeden andern groBen Schriftsteller
Geltung haben. Doch wenn wir dann ganz folge-
richtig sein wollen, mifiten wir eigentlich jeder
Buchillustration die Berechtigung absprechen.
Ich méchte daher sagen, daB3 die Illustration
zwar selbstverstdndlich nicht den literarischen
Wert einer Erzdhlung, eines Romans oder Ge-
dichtes erhéhen kann, wohl aber den Wert des
betreffenden Buches, insbesondere vom Stand-
punkt des Bibliophilen aus. Die vorliegende
kleine Abhandlung will in diesem Sinne verstan-
den sein. Im tibrigen lag es in meiner Absicht,
daran zu erinnern, wie stattlich die Anzahl bil-
dender Kiinstler ist, die sich von Keller inspirie-
ren lieBen; auch dachte ich, es sei vielleicht nicht
ganz ohne Reiz, die verschiedenen Auffassungen
der Kiinstler einander gegeniibergestellt zu
sehen.

Vielleicht wird sodann durch meine Hin-
weise der eine oder andere Leser dazu ange-
regt, neuerdings ein Keller-Buch zur Hand zu
nehmen, um sich einzelne Gestalten wieder in
Erinnerung zu rufen.
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